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LANZAROTE/César Manrique Lanzarote AD (GCRR).- Ampliacién de plataforma fase 1
Zona Norte.

Hasta el 06 de agosto de 2027 estimado, se realizardn obras en las plataformas comerciales y de Aviacion
General y en la isleta delimitada por la RWY 03-21 y las TWY E2, E3 y R2 a R4-2.

Las actuaciones de esta obra se realizaran en tres fases y afectaran a las zonas del area de movimiento
que se reflejan en el presente documento.

Las fechas de inicio y fin de cada fase, asi como cualquier incidencia operativa que se produzca, se
anunciaran mediante la publicacién del correspondiente NOTAM.

Las fases no necesariamente se deberan ejecutar en el orden que se expone en este documento,
pudiendo ademas activarse varias fases simultaneamente.

Las obras se realizaran tanto en horario operativo como fuera del mismo, dependiendo de las fases y de la
localizacion de los trabajos en cada una de ellas.

Todas las zonas de trabajo estaran debidamente senalizadas y balizadas. Se recomienda precauciéon en las
zonas proximas a las de desarrollo de los trabajos debido a la presencia de personal y maquinaria que
podrian derivar, en casos extraordinarios, en la generacion de posibles FOD's en el area de movimiento.

Se rodara a minima potencia en las calles de rodaje préximas a las zonas de obra con presencia de
personal trabajando para evitar afeccion del chorro de motores.

En caso de evacuacién nocturna, el personal y la maquinaria se retiraran a zona segura fuera del area de
movimiento.

Al final de cada jornada de trabajo se comprobara que las zonas afectadas por las obras quedan
despejadas antes de darlas operativas.
FASE 1. OBRAS EN PLATAFORMA DE AVIACION GENERAL, TWY AGY PRKG 15Y 15H

Adecuaciéon y ampliacién de la plataforma de Aviacién General (AG) y mejora de los pavimentos en TWY
AG vy en los PRKG 15 y15H.

Se habilitan en los PRKG 13A, 13B y 13C (Subfase 1.1), los puestos provisionales de aviaciéon general: Y1,
Y2,Y3 yY4. La salida de estos estacionamientos se realizara mediante remolcado.
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SUBFASE 1.1. SENALIZACION PRKG 13A, 13BY 13C

Descripcion de actuaciones:

Trabajos de senalizacion provisional de cuatro puestos para aeronaves clave A en PRKG 13A, 13B y 13C.
Horario: Continuado (H24).

Restricciones operativas:

PRKG 13A, 13B y 13C fuera de servicio.
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SUBFASE 1.2. OBRAS EN PLATAFORMAS COMERCIALES Y DE AVIACION GENERAL CON AFECCION A
TWY AY PRKG 14, 15Y 15H

Horario: Continuado (H24).

Restricciones operativas:

La plataforma de Aviacién General permaneceréa cerrada al trafico durante todo el periodo de ejecuciéon de
la obra (el periodo de esta fase se publicarda mediante NOTAM).

TWY AG de acceso a la plataforma de Aviacion General cerrada al trafico.
PRKG cerrados: PRKG 14, 15y 15H fuera de servicio.

Restricciones a rutas de rodaje: afeccion a la operatividad de la TWY A de acceso a plataforma
restringiéndose su uso a aeronaves clave D.

Precaucion en acceso a la plataforma por GATE A por escalén lateral de 0,58 m de altura y por afeccion de
chorro de motor a zonas de trabajo. Debido al alcance de las actuaciones, la senalizacion de obra se
encontrara minimamente dentro de la zona libre de obstaculos para aeronaves de clave D,



aproximadamente a 36m del eje de la TWY. Las aeronaves realizaran rodaje a baja velocidad guiadas por
vehiculo SIGAME.

Afeccién a vuelos de evacuacién en horario nocturno (horario no operativo o después de la Ultima
operacion): adicionalmente al SUP se comunicara via nota local PRKG 15 y 15H fuera de servicio y calle de
acceso a plataforma A y de rodaje interior de plataforma hasta la altura del PRKG 13 cerrada.
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SUBFASE 1.3. INSTALACION DE NUEVOS SURTIDORES DE COMBUSTIBLE
Horario: Continuado (H24).

Restricciones operativas:

Sin afeccion a las operaciones.
SUBFASE 1.4. OBRAS ZONA ESTE DE LA PLATAFORMA DE AVIACION GENERAL
Horario: Continuado (H24).

Restricciones operativas:

TWY AG de acceso a la plataforma de Aviacion General cerrada al trafico.

Plataforma de Aviacion General fuera de servicio.

Apartadero RWY 21 fuera de servicio cuando se estén ejecutando trabajos en la franja.
PRKG cerrados: PRKG 15y 15H fuera de servicio.

Restricciones a rutas de rodaje: precaucion en acceso a la plataforma por GATE A por afeccion de chorro
de motor a zona de trabajos.

Afeccion a vuelos de evacuacion en horario nocturno (horario no operativo o después de la Ultima
operacioén): adicionalmente al SUP se comunicara via nota local PRKG 15 y 15H fuera de servicio.
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SUBFASE 1.5. OBRAS ZONA OESTE DE LA PLATAFORMA DE AVIACION GENERAL
Horario: Continuado (H24).

Restricciones operativas:

TWY AG de acceso a la plataforma de Aviacion General cerrada al trafico.
Plataforma de Aviacién General fuera de servicio.

Restricciones a rutas de rodaje: precaucion en acceso a la plataforma por GATE A por afecciéon de chorro
de motor a zona de trabajos.

PRKG cerrados: PRKG 15 y15H fuera de servicio.

Afeccion a vuelos de evacuacion en horario nocturno (horario no operativo o después de la ultima
operacion): adicionalmente al SUP se comunicara via nota local PRKG 15 y 15H fuera de servicio.
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SUBFASE 1.6. OBRAS DE PAVIMENTACION Y SENALIZACION TWY AG, PRKG 15H Y PLATAFORMA DE
AVIACION GENERAL AMPLIADA

Horario: Continuado (H24).

Restricciones operativas:

Plataforma de Aviacion General fuera de servicio.
TWY AG de acceso a la plataforma de Aviacion General cerrada al trafico.
PRKG cerrados: PRKG 15 y15H fuera de servicio.

Restricciones a rutas de rodaje: precauciéon en acceso a la plataforma por GATE A por afecciéon de chorro
de motor a zona de trabajos.



Afeccion a vuelos de evacuacién en horario nocturno (horario no operativo o después de la Ultima
operacion): adicionalmente al SUP se comunicara via nota local PRKG 15 y 15H fuera de servicio y calle de
acceso a plataforma A y de rodaje interior de plataforma hasta la altura del PRKG 13 cerrada.
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SUBFASE 1.7 OBRAS DE SENALIZACION EN PRKG 13

Descripcién de actuaciones:

Borrado de la senalizacién de los puestos provisionales para aeronaves clave A en el PRKG 13.
Horario: Continuado (H24).

Restricciones operativas:

PRKG 13 fuera de servicio mientras se ejecutan los trabajos.
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FASE 2. OBRAS EN PRKG T6

Obras de sustitucion del pavimento flexible en la franja norte del PRKG T6 sin afectar su configuracion
actual.

Horario: Continuado (H24).

Restricciones operativas:

Puestos de estacionamiento cerrados: PRKG T6 fuera de servicio.

Restricciones a rutas de rodaje: el rodaje en la calle de acceso a los puestos de estacionamiento frente al
terminal T1 se realizard con precaucion por encontrarse intervenido el PRKG T6.
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FASE 3. OBRAS DE DRENAJE ENTRE CALLE DE RODAJEY RWY 03-21
Ejecucion de nueva red de drenaje, en la isleta delimitada por la RWY 03-21 y las TWY E2, E3 y R2 a R4-2.

Horario:
Los trabajos se realizaran en horario nocturno (horario no operativo o después de la ultima operacion).

Restricciones operativas:

Presencia de escalén lateral en la franja del tramo de TWY R2 a R4-2 de 1 a 4 metros de altura maxima.

No se autorizaran las operaciones de aeronaves que superen las caracteristicas de diseno certificadas del
aerédromo.

Degradacion de TWY R2 y TWY R3 a clave C. El rodaje las aeronaves de clave D se realizara por el interior
de la plataforma guiadas por el SPP accediendo por las puertas de entrada/salida Ay C.
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